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ATTENTION - Les cordes dynamiques Beal béné- Quand elles sont neuves, lefficacité de freinage des

ficient d'un traitement durable de leurs fils e gaine descendeurs et des appareils dassurage est réduite.
UTILISATION Mo gk e suppo sttt
& Avanttoute utilisation, lire cette notice atten- & e e e e e e N ——
tivement et la conserver. r T -:
& Ce produit est une corde dynamique desti- 1 ®{ @ :{ ﬁ @ y I
née i la pratique de lescalade. Elle est capable détre L ol al ) _:
utilisée comme lien dans la chaine dassurage afin =
denrayer une chute. r -:
@D Types de cordes: - R |
- Corde a simple. Corde capable détre utilisée sur P~ RN
I seul brin comme lien dans la chaine dassurage. €Y, ve
-Corde a double. Utilisation en montagne ou = :
dans les grandes voies descalade lorsqu'une des- i i
cente en rappel peut étre nécessaire. 1 - i
- Corde jumelée, Utilisation en montagne et en : e, . A :
cascades de glace. Le mousquetonnage des 2 brins | S e o wE@E B |
est obligatoire. s L e ———
@ Onne doif jamais tiliser un seul brin de cordea — = = — D — — =D —
double ou de corde jumelée, sauf en randonnée. r Hi i 1
& En progression, il est nécessaire de tenir i
compte des effets de assurage dynamique pour 1.
utiliser ou placer les points de protection afin dévi- [
ter une chute au sol. I
@B En rappel ou moulinette vérifier que la lon- L

gueur de la corde fait laller-retour. Pour plus de
précautions faire un nceud en bout de corde.

& Les différents composants de la chaine
dassurage (harnais, mousquetons, sangles, points
dancrages, appareils dassurage, descendeurs) doi-
vent étre conformes aux normes ULAA. ou EN.
Avec des cordes de faible diamétre, choisir un ap-
pareil dassurage adapté.

& Dans le cas d'une utilisation avec un dis- = ——
positif mécanique, sassurer que le diamétre de la | e S|
corde et ses autres caractéristiques sont adaptés 4 | e I
ce dispositif, i . ! o
& Attention : quand la corde est neuve, leffi- : £ " :
cacité des appareils de freinage et dassurage est I i |
nettement réduite. L — 1
@ [enceud dencordement recommandé est un - ——
nceud en huit bien serré. I I
& Ne pas utiliser un mousqueton pour sen- i I
corder si fon pratique une activité od il v a risque I I
de chute. [ I
™ Pour raccorder 2 cordes en vue deffectuer un 1/- N I
rappel, utiliser un double noeud de pécheur ou un | |
nceud de sangle ou un nceud en huit L -




ENTRETIEN

4@ Une corde ne doit pas ére mise en contact
avec des agents chimiques, principalement des
acides qui peuvent détruire les fibres sans que cela
soit visible.

W{E»  Eviter lexposition inutile aux UV, Stocker
la corde 4 lombre, a Tabri de I'humidité et dune
source de chaleur.

& Utiliser de préférence un sac a corde pour le
transport et l'utilisation au pied des falaises pour
protéger des salissures et diminuer le vrillage.

7> S5i la corde est sale, la laver 4 leau claire et
froide, avec éventuellement une lessive pour texti-
les délicats, en la brossant avec une brosse synthé-
tique. Désinfection a laide de produits appropriés
seulement, navant aucune influence sur les matié-
res synthétiques.

4@ 5la corde a été mouillée, en utilisation ou
par lavage, la laisser sécher a lombre, a lécart de
toute source de chaleur.

<A Avant et aprés chague utilisation inspecter
la corde visuellement et manuellement sur toute
s5a longueur.

& Ceproduit doit ére controlé de maniére appro-
fondie, tous les 3 mois pour une utilisation fréquente,
& Lacorde est un équipement personnel. Du-
rant son utilisation hors de votre présence elle peut
subir des dommages graves et invisibles.

@ Siune corde est découpée en plusieurs lon-
gueurs, reporter 4 chaque extrémité les marquages
de bout de corde.

PRECAUTIONS

B Avant la premiére utilisation, délover impé-
rativement la corde selon les schémas pour éviter
les vrilles.

™ La corde doit étre protégée des arétes tran-
chantes, des chutes de pierres, des piolets, des
crampons qui peuvent couper les fibres internes ou
externes de la corde.

Attention : le test “ULAA Sharp Edge Resistance”
ne garantit absolument pas que la corde peut sup-
porter une chute sur aréte de rocher tranchante ou
abrasive.

8 Le chevauchement de 2 cordes dans les mous-
quetons et les maillons rapides provoque une bri-
lure de la corde qui peut aller jusqui la rupture,
B Rappels et moulinettes doivent étre effectués
sur mousquetons ou maillons rapides :

- pas sur anneas;

- pas sur branches

- pas directement dans leeil de piton ou de pla-
quette.

& Eviter les descentes trop rapides en rappel ou
en moulinette qui peuvent briler la corde ef accé-
lerent l'usure de la gaine. La température de fusion
du polyamide est de 230° C. Cette température
peut étre atteinte lors de descentes trés rapides.
& Verifier labsence de bavures sur les mous-
quetons et descendeurs.

& Ne pas inverser le réle des mousquetons. Ré-
server des mousquetons au passage de la corde et
dautres au mousquetonnage des plaquettes, car cel-
les-ci peuvent étre la cause dimperfections sur les
mousquetons et donc de détériorations de la corde.
& Sous [effet de lhumidité ou du gel, la corde
devient beaucoup plus sensible a labrasion et perd
de sa résistance : multiplier les précautions.

& [atempérature d'utilisation ou de stockage
ne doit jamais dépasser 80° C.

& Avant et pendant l'utilisation, les possibilités
de secours en cas de difficultés doivent étre envi-

sagées.

DUREE DE VIE

& Durée de vie = durée de stockage avant pre-
miére utilisation + durée d'utilisation.

@ Ladurée de vie dépend de la fréquence et du
mode dutilisation.

@ L sollicitations mécaniques, les frotte-
ments, les UV, et Thumidité dégradent peu a peu
les propriétés de la corde.

& Noter qua l'isage, une corde grossit donc
perd jusqua 10% de sa longueur.

& Durée de stockage : dans de bonnes condi-
tions de stockage, ce produit peut étre entreposé
pendant 5 ans avant premiére utilisation sans af-
fecter sa future durée d'utilisation.

& Durée d'utilisation :

La Durée d'utilisation potentielle de ce produit
est de 10 ans:

Attention : Clest une durée d'utilisation poten-
tielle. Une corde peut éire détruite a sa premiére
utilisation. Cést le controle qui détermine si le
produit doit étre mis au rebut plus vite. Entre les
utilisations, un stockage approprié est essentiel. Le
temps d'utilisation ne dmﬁariﬁis dépasser 10 ans.
La durée de vie (stockape avant ufilisation + durée
dutilisation) est limitée 4 15 ans.

@@ Lacorde doit étre réformée au plus vite:

- 5i elle a subi une chufe conséquente, de facteur
proche de 2.

- sia Iinspection [ame apparait endommagée.

- 5ila gaine apparait trés abimée.

- si elle a été au contact de produits chimiques
dangereux.

-8l v aun doute sur sa sécurité,

AVERTISSEMENT

4l Les quelques cas de mauvaise utilisation pré-
sentés dans cette notice ne sont pas exhaustifs. 11
existe une multitude de mauvaises utilisations qu'il
niest pas possible dénumérer.

4l Ce produit est exclusivement destine a lesca-
lade et a la montagne.

Al [escalade et la montagne sont des activités
dangereuses.

4 [apprentissage des techniques et une com-
pétence particuliére sont requis pour lutilisation
de ce produit.

a» Ce produit ne doit étre utilisé que par des
personnes compétentes et avisées, ou bien Iutilisa-
teur doit étre placé sous le contrdle dune personne
compétente.

i Tout manguement A ces régles accroit le ris-
que de blessure ou de mort.

4 [utilisation de matériel “dioccasion”™ est forte-
ment déconseillée.

B “ous étes responsables de vos propres ac-
tions et décisions.

SIGNIFICATION DES MAROQUAGES :
CE : Conformité a la directive Européenne
0120 : Numéro de lorganisme intervenant dans
le contrdle de la fabrication, SGS 217-221 London
Road - Camberley - Surrey - GU15 3EY - United
Kingdom
MNuméro de lot : les 2 derniers chiffres indigquent
l'année de fabrication

: Corde a simple

: Corde a double

s Corde jumelée
EM 892 : Référentiel technique
Organisme notifié intervenant pour examen
CE de type : APAVE SUDEUROPE SAS. BP193
- 13322 MARSEILLE Cedex 16 - France, n®0082

GARANTIE BEAL

Ce produit est garanti pendant 3 ans contre tout
défant de matiére ou de fabrication. Sont exclus de
la garantie: I'usure normale, les modifications ou
retouches, le mauvais stockage, le mauvais entre-
tien, les dommages dis aux accidents, aux négli-
gences, aux utilisations pour lesquelles ce produit
niest pas destiné.

Responsabilité

BEAL nest pas responsable des conségquences
directes, indirectes, accidentelles ou de tout autre
type de dommages survenus ou résultant de I'uti-
lisation de ses produits.
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